
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

2ND SUNDAY OF EASTER (OR OF DIVINE MERCY)            APRIL  28TH, 2019 
2º  DOMINGO DE PASCUA (DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA)         28 DE ABRIL, 2019 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

What a difference a day makes in our lives. Easter Sunday has 
dawned and the multitude has come to sing “Alleluia” to hear 
the Good News and then to seek Jesus in their lives. We are 
very good at the big events in our Catholic lives but we struggle 
with the day to day, week to week living out our faith as disci-
ples of Jesus Christ. 
 

If you are reading thing message then you are back to celebrate the Pas-
chal Feast…sadly to many of our fellow Catholics are not here with us. 
Pope St. Paul VI reminds us in his Apostolic Exhortation Evangelii Nuntian-
di of our call to share the good news, to be evangelists to our family, 
friends and neighbors. To know the heart of Jesus so that we may share 
His heart with others. In recalling the ministry of Jesus Christ he places 
three imperatives in front of the Christian of what we must do to share the 
Gospel message. 
 

Like Jesus we are called to share the good news, “As an evangelizer, 
Christ first of all proclaims a kingdom, the kingdom of God.” (#8) 
 

Like Jesus we invite people into a place of reconciliation and peace, “As 
the kernel and center of His Good News, Christ proclaims salvation.”(#9)
(Continued on page 5...)  

Qué diferencia hace un día en nuestras vidas. El domingo 
de Pascua ha amanecido y todos cantan "Aleluya" por la 
Buena Nueva y para buscar a Jesús en sus vidas. Siempre  
celebramos los gran eventos en nuestras vidas católicas, 
pero luchamos con el día a día, semana a semana, vivien-
do nuestra fe como discípulos de Jesucristo. 
 

Si estás leyendo el mensaje, entonces has regresado a celebrar la fiesta 
pascual ... lamentablemente para muchos de nuestros compañeros católi-
cos no están aquí con nosotros. El Papa San Pablo VI nos recuerda en su 
Exhortación Apostólica Evangelii Nuntiandi de nuestro llamado a compartir 
las buenas nuevas, a ser evangelistas para nuestra familia, amigos y veci-
nos. Conocer el corazón de Jesús para que podamos compartir su cora-
zón con los demás. Al recordar el ministerio de Jesucristo, debemos com-
partir el mensaje del Evangelio en estas tres maneras.  
 

Al igual que Jesús, estamos llamados a compartir las buenas nuevas: 
”Cristo, en cuanto evangelizador, anuncia ante todo un reino, el reino de 
Dios.”(#8) 
 

Como Jesús, invitamos a las personas a un lugar de reconciliación y paz, 
“Como núcleo y centro de su Buena Nueva, Jesús anuncia la 
salvación.” (#9) (Continúa en la página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

Sunday / Domingo  10AM - 1PM 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, steve.kim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, monica.echevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patricia.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, sandy.hart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yvonne.franco@dsj.org 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlin-gomez@dsj.org 2 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kmclaughlin-gomez@dsj.org 

 

Tuesday from 12:30 pm to 6 pm 
Wednesday from 2 pm to 6 pm 

Thursday from 3 pm to 6 pm 
Sunday  9:30 am to 1 pm 

 
 
 
 
 

Para información de Catecismo, comuníquese con  
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlin-gomez@dsj.org 

 

Martes de 12:30 pm a 6 pm 
Miércoles de 2 pm a 6 pm 

Jueves de 3 pm a 6pm 
Domingo de 9:30 am a 1 pm 

WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift for You and Your Family 

 

St. Lucy Parish Access Code: 9FH34Z 

WWW.FORMED.ORG 
Películas, lecturas, y más en español.  

Código para la  
Parroquia de Santa Lucia: 9FH34Z 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
April 29 - May 5 

29 de Abril - 5 de May  

 

Third Sunday of Easter 
Tercer Domingo de Pascua  

 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Act/Hechos  5:27-32, 40b-41 
Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 30:2, 4-6, 11-13  

2nd Reading/2ª lectura:  
Revelation/Apocalipsis 5:11-14 

Gospel/Evangelio:  
John/Juan 21:1-19  

MAY 5TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 5 DE MAYO 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Acts/Hch 4:23-31-37; Ps 2:1-4, 7-9; Jn 3:1-8 
Tuesday/Martes: Acts/Hch 4:32-37; Ps 93:1-2, 5; Jn 3:7b-15 

Wednesday/Miércoles:  Acts/Hch 5:17-26; Ps 34:2-9; Jn 3:16-
21 or (for the memorial)/ o (por la memoria) Gn 1:26 -- 2:3 or  

Col 3:14-15, 17, 23-24;  Ps 90:2-4, 12-14, 16; Mt 13:54-58 
Thursday/Jueves:  Acts/Hch 5:27-33; Ps 34:2, 9, 17-20;  

Jn 3:31-36 
Friday/Viernes:  1 Cor 15:1-8; Ps 19:2-5; Jn 14:6-14 

Saturday/Sábado: Acts/Hch 6:1-7; Ps 33:1-2, 4-5, 18-19;  
Jn 6:16-21 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Neil Sweeney Azucena Leon            Nancy Chivers Gadbois 

The offertory collection for April 14th $19,711. Second Collection for SVDP / Outreach: $3,991. 
La colecta para el 14 de Abril fue de $19,711. Segunda colecta para la Oficina de Servicios Sociales: $3,991. 

 

The Second Collection scheduled for next weekend is for Religious Education.    
La segunda colecta para el próximo domingo será para la Educación Religiosa..  

Monday/Lunes 8AM Philomena Chao Nguyen + 
Phaolo Tan Nguyen + 

Tuesday/Martes 8AM Grainne Cannon + 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 

Emmett & Thelma Foley + 

Thursday/Jueves 8AM Regina Foley + 
Friday/Viernes 8AM 

 
7:30PM 

Angela Passetti + 
 
People of the Parish 

Saturday/Sábado 8AM 
 
5:15PM 

People of the Parish 
 
Jack Aiello + 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
6PM 
 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
Elias Bathish + 
 
Alfonzo Del Mas Jara + 
 
Alfredo Alvear + 
Maria del Pilar Baez + 
 
Evelia Rocha Muñoz + 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

4/29/2019 4/30/2019 5/1/2019 5/2/2019 5/3/2019 5/4/2019 5/5/2019 

May 3, 2019 
 

May 11, 2019 
 

May 19, 2019 

Golf Tournament & Dinner 
 

Chili Cook-off 
 

Hospitality Sunday 

MARK YOUR CALENDAR 

        GOLF               
TOURNAMENT 

FIRST              
COMMUNIONS  

Funeral Mass                 
2PM Church 

Scripture Studies                  
10AM PAC-B 

Cursillo Meeting               
7AM PAC-A 

Adoration               
9AM Church 

Girl Scout Troop 
62966 Meeting     

3PM Lally 

First Communion 
Line-up             

10AM PAC-A 

Coro de Niños 
"Amigos de Jesus y 

Maria"  Practice              
11AM Annex 

School 8th Grade 
Friendship Quilting             

2:30PM Annex 

Children's Faith 
Formation (Spanish)                 
4PM PAC & Lally 

Discipulos, Grupo 
Matinal               

9AM PAC-B 

Altar Society             
Meeting                             

12PM PAC-A 

Girl Scout Troop 
62089 Meeting     
3:15PM Annex 

Grupo de Oración 
Choir Practice                    
10AM Lally 

Catechist Meeting 
(English)                 
11:30AM               

Conference Room 

"Los Adolecentes  
de Santa Lucia" 
Choir Practice                    

6PM Faith For-
mation Office 

First Communion 
Rehearsal (Spanish)         

5:30PM PAC-A 

School Alumni  
Event Preparation           

2PM Gym & Annex 

Daisy Troop                
Meeting           

4:30PM Lally 

Bilingual                   
Confessions           
7PM Church 

First Communion 
Mass (English)     
11AM Church 

Girl Scout Troop 
60447 Mother/
Daughter Tea               

1:30PM PAC-A 

Grupo de Oración 
Choir Practice                    
7PM Church 

First Communion 
Rehearsal (Spanish)           

6PM Church 

Children's Faith 
Formation (English)           
4PM PAC & Lally 

Benediction              
4:45PM Church 

Misa de Sanación              
7:30PM Church 

Vietnamese Sunday 
School                    

1PM Lally 

Social Justice   
Meeting               

2PM Gym 

EDGE                   
7PM Lally 

High School        
Confirmation -         

Year 2                 
Sponsor Night                   

7PM PAC 

1PM Lector Practice              
5PM Church 

First Communion 
Rehearsal (English)         
5:30PM Church & 

PAC-A 

Despertar Juvenil          
7:30PM Lally 

First Communion 
Mass (Spanish)     

2PM Church 

"With One Voice" 
Choir Practice            
4PM Church 

Scripture Studies                  
7PM PAC-B 

Social Justice             
Planning Meeting                   

7PM Annex 
Novena Mass              
6PM Church 

Catechist Meeting 
(Spanish)                 
6PM Faith           

Formation Office 
  

Bilingual                  
Confessions           

3:30PM Church 

Life Teen Cinco           
de May Party              

4PM PAC 

RICA                   
7:30PM PAC-A & 

PAC-C 
  

Coro de Niños 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Guitar            
Practice              

6PM Lally 

"Los Adolecentes  
de Santa Lucia" 
Choir Practice                    

6PM Lally 
  

5:15PM Mass Choir 
Practice            

4:30PM Church 
  

Despertar Juvenil 
Core Team                   

7:30PM                     
Conference Room 

  
School Alumni Event            

6:30PM Gym & 
Annex 

7:30PM Mass            
Lector Practice              
7PM Church 

      

    
RCIA                     

7PM PAC-A             
& PAC-B 

Cub Scout Pack 330 
Tiger Meeting        
7PM Annex 

      

    
Filipino & Friends 
Monthly Meeting           

7PM Faith               
Formation Office 

Legion de María                          
7PM PAC-B       

    
Grupo de Oración - 

Intersección            
7PM PAC-C 

        

    
"Pescador de       

Hombres" Choir 
Practice              

7:30PM Church 
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SVDP/Outreach Corner / Oficina de Servicios Sociales 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Al igual que Jesús, proclamamos la promesa de vida para todos, los ricos y los pobres, el santo y el pecador: 
“Este reino y esta salvación… pueden ser recibidos por todo hombre, como gracia y misericordia.” (#10) 
 

Entonces, como otro Papa, San Juan Pablo II, ofrece este obsequio de esperanza en el Encyclical Dives In 
Misericordia, donde escribe: "El misterio pascual es el culmen de esta revelación y actuación de la miseri-
cordia…Cristo que sufre, habla sobre todo al hombre, y no solamente al creyente. También el hombre no 
creyente podrá descubrir en El la elocuencia de la solidaridad con la suerte humana, como también la ar-
moniosa plenitud de una dedicación desinteresada a la causa del hombre, a la verdad y al amor. …La cruz 
colocada sobre el Calvario, donde Cristo tiene su último diálogo con el Padre, emerge del núcleo mismo de 
aquel amor, del que el hombre, creado a imagen y semejanza de Dios, ha sido gratificado según el eterno 
designio divino. Dios, tal como Cristo ha revelado, no permanece solamente en estrecha vinculación con el 
mundo, en cuanto Creador y fuente última de la existencia.” (#7) 
 

Tenga una bendita temporada de Pascua e invite a un amigo o un vecino a la Misa la próxima semana. 
 

Que Dios los bendiga, El Padre Mark 
 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Like Jesus we proclaim the promise of life to all, the rich and poor, the saint and sinner, “This kingdom and 
this salvation…are available to every human being as grace and mercy.” (#10)   
 

So let us, as another Pope, St. John Paul II offers this gift of hope from the Encyclical Dives In Misericordia, 
where he writes, “The Paschal Mystery is the culmination of this revealing and effecting of mercy,…The suf-
fering Christ speaks in a special way to man, and not only to the believer. The non-believer also will be able 
to discover in Him the eloquence of solidarity with the human lot, as also the harmonious fullness of a disin-
terested dedication to the cause of man, to truth and to love.…the cross on Calvary, the cross upon which 
Christ conducts His final dialogue with the Father, emerges from the very heart of the love that man, created 
in the image and likeness of God, has been given as a gift, according to God's eternal plan. God, as Christ 
has revealed Him, does not merely remain closely linked with the world as the Creator and the ultimate 
source of existence.” (#7) 
 

Have a blessed Easter season and invite a friend or neighbor to Mass next week. 
 

God bless,    Fr. Mark 

As a result of your generosity to the Holiday Giving Tree program, in the month of January, we 
were able to provide 25 homeless clients with a gift bag of Payless shoes certificate, dollar tree 
gift card, socks and foot cream. They also had a choice of a gift from an assortment of items to 
help them through the winter months. Your gifts from the Giving Tree meant a lot to those who 
received the gift bags. Additionally, your generous monetary contributions have allowed us to 
help keep 20 clients in their place of residence for another month and were able to keep the 
lights on for an additional 6 clients this past Quarter. Overall last quarter our Outreach office was able to pro-
cess 206 clients. 108 of those served were homeless and the other 98 were residential clients. Of all those 
residential clients served, they had in aggregate 103 children. Finally, we want to give a special thank you to 
the Knights of Columbus-----for hosting a pancake breakfast in support of our outreach ministry in February 
and to those Parishioners that bought tickets in support of our cause. Thank you and God Bless. 

 

Como resultado de su generosidad con el programa Arbol de Navidad, en el mes de enero, pudimos propor-
cionar a 25 clientes sin hogar una bolsa con el certificado para zapatos en Payless, una tarjeta para Dollar 
Tree, calcetines y crema para pies. También tuvieron la opción de una variedad de artículos para ayudarles 
durante los meses de invierno. Sus regalos significaron mucho para aquellos que recibieron las bolsas. Ade-
más, sus generosas contribuciones monetarias nos han permitido ayudar a mantener a 20 clientes en su lu-
gar de residencia por un mes más y pudimos mantener las luces encendidas para otros 6 clientes. En gene-
ral, el último trimestre nuestra oficina pudo procesar a 206 clientes, 108 fueron clientes sin hogar y los otros 
98 son clientes con residencias. De todos los clientes con residencia, fueron un total 103 niños. Finalmente, 
queremos dar un agradecimiento especial a los Caballeros de Colón ----- por organizar un desayuno en apo-
yo a nuestro ministerio en febrero y a aquellos feligreses que compraron boletos para apoyarnos. Gracias y 
Dios los bendiga. 



 

 

Teen Faith Formation 
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RICA Rito de Iniciación Cristiana 
para Adultos,  

Parroquia de Santa Lucia. 
¿Eres un adulto que le hace falta los Sacramentos de 
Iniciación (Bautismo, Comunión y/o Confirmación)? 

 

Bienvenido, aprovecha esta oportunidad. 
Inscripciones continuamente abiertas:  
Lunes: 7:30 pm a 9:30 pm. Salón PAC 

Para más información; comuníquese con: 
Antonio Ojeda, (408)378-2464 Ext. 107,  

aojeda@dsj.org 
Tenemos cuidado de niños/as. 

Formación de Fe para Adultos 

Adult Faith Formation 
On-Going Catholic Adult Formation opportunities: 
 

RCIA: Preparation 
for Adults looking to 
join the Catholic 
Church through full 
Initiation and receiv-
ing Baptism, Eucha-
rist and Confirma-
tion. 

Marriage Prepara-
tion for Engaged 
Couples/civilly 
Married: Marriage 
preparation for new-
ly engaged couples 
and those looking to 
"convalidate" their 
civil marriages are 
welcome to attend 
our quarterly mar-
riage preparation sessions and retreat.  

 "Catholic Netflix"- www.formed.org: St Lucy has a 
FREE parish subscription for ALL PARISHIONERS who 
want to grow their faith through an online media plat-
form. Our parish subscription code is 9FH34Z. We en-
courage you to register. The Formed.org app is 
now available on Android and Apple devices.  

Parent Faith Formation: Bi-monthly meetings for 
parents of children paired with our Faith Formation 
program. This year we are studying Bishop Bar-
ron's Catholicism Series.  

Bible Studies: Throughout the year we offer series 
of Bible Studies on various topics on Monday eve-
nings or Thursday mornings.  

 

Teen Faith Formation 
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Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

 

 
 
 

 

WELCOME!   ¡BIENVENIDOS! 
           

 
 

 
 
 

 
 
 
 

Emily Calderón 
Felipe Aguilar Avila 
Jesús Pablo García 
Jeffrey Hu 

    Damos la bienvenida a nuevos miembros de la Igle-
sia Católica aquí en Santa Lucía!  8 niños en edad 
escolar y 5 adultos recibieron sus Sacramentos de 
Iniciación:  Bautismo, Eucaristía y Confirmación en la 
Vigilia Pascual.  La Comunidad de Santa Lucía con 
gran alegría felicita a nuestros neófitos:   

    We welcome the new members of the Catholic Church 
here at St. Lucy!  8 school age children and 5 adults 
received their Sacraments of Initiation: Baptism, Eucha-
rist and Confirmation in the Easter Vigil.  St. Lucy’s com-
munity with great joy congratulate our neophytes: 

Camren Razavi 
Megan Justine Calaprice Fitting 
Lillian Rose Calaprice Fitting 
Gianna Catalano 
Dario Catalano 
April Arango 
Edwin Landero Alvarado 

For school age children / Para niños en edad escolar:  Monica Echevers or Kathryn McLaughlin-Gomez     
For Adults (English) / Para Adultos (Inglés): Andrew Brown                   
For Adults (Spanish) / Para Adultos (Español): Antonio Ojeda   

Cada año se preparan niños y adultos a través de la cate-
quesis de niños y el proceso del Rito de Iniciación Cristiana 
de Adultos.  Si usted o alguien que usted conoce está in-
teresado en comenzar este proceso, por favor, ¡contáctenos! 

Every year children and adults are prepared through the 
children catechesis and the process of the Rite of Christian 
Initiation of Adults.  If you or someone you know is interested 
in start this process, please contact us!  

The registrations for children will start on May!      ¡Las inscripciones para niños comienzan en mayo! 



 

 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45 

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45    
Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some 
sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Announcements 

Anuncios 

 

$231,194 

Our call to be Hand In Hand In Ministry is a call to each of 
us to support the work of our Cath-
olic Church in the Diocese of San 
Jose. It is our hope that each mem-
ber of our parish prayerfully consid-
er how they are best able to sup-
port this years ADA. Please take a 
pledge card found at the doors of the church.  
 
 

Nuestro llamado a ser Unidos de las Manos en el Ministerio 
es un llamado a cada uno de nosotros para apoyar el traba-
jo de nuestra Iglesia Católica en la Diócesis de San José. 
Esperamos que cada miembro de nuestra parroquia consi-
dere en oración la mejor manera de apoyar a la ADA de es-
te año. Hay tarjetas de compromiso en las puertas de la 
iglesia. 

$12,500 47 
$29,490 74 
$44,088 105 
$53,028 134 
$62,378 161 
$79,934 194 
$94,735 232 

Scripture Studies: The St. Lucy Bible Study Group 
will be studying the Old Testament Book of Job in a 
seven week course starting April 29 at 7 pm in Pac 
B.  The same course will be offered on Tuesday 
mornings starting April 30 at 10 am, also in Pac 
B.  Suggested donation is $20. Contact Jim Miller at 
408-377-5070 if you need more information. 

$100,505 255 
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$108,370 274 

ALTAR SOCIETY: The St Lucy Altar Society will 
meet on May 2 at 12pm for a pot luck. This will be our 
last gathering before the summer months. Come join 
us for prayer and food. You do not need to belong to 
the Altar Society to join us. All are welcome. 

Grupo de Oración y Misa de Sanación: El Gru-
po de Oración los invita a todos los viernes a las 7pm 
y cada primer viernes del mes a la Misa de Sana-
ción / Misa de Unción a las 7:30pm. La próxima Misa 
de será este viernes 3 de mayo a las 7:30pm. 

$114,102 295 



 

 

Outside the Parish 

The St. Lucy Pastoral Council is looking for new members to join the team of parishioners assisting Fr. 
Mark in a mainly advisory capacity.  If you are interested in helping to serve the Parish for up to a three year 
term and would like additional information about the opportunity, please feel free to contact Father Mark or 
Jim Miller at 408-377-5070.  
 

Hospitality Sunday Coordinator:  Our parish is in need of someone to serve as Hospitality Sunday Coor-
dinator.  Please contact Mari in the parish office if you are interested in serving in this ministry.  408-378-2464 
x 118, maricela.gallarate@dsj.org 

Volunteer Opportunities/ Oportunidades para voluntarios 
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ALTAR DUTY MINISTERS: Do you ever wonder who takes care of the Altar linens and Candelabras for 
the Masses at St Lucy Church? It is a ministry of men and women from the Parish that volunteer to help one 
day a week for one month of the year. Training will be provided and you will work with a minister who is famil-
iar with the procedures. This is a very rewarding ministry with tangible results that you see at each Mass. If 
interested please call Betty Grim at 408-377-7467. 

 

MINISTROS DEL ALTAR: ¿Alguna vez se preguntado quién cuida los manteles del Altar y los Cande-
labros para las Misas? Es un ministerio de hombres y mujeres de la parroquia que se ofrecen para ayudar un 
día a la semana durante un mes del año. Se brindará capacitación y trabajará con otro ministro. Este es un 
ministerio muy gratificante con buenos resultados que se ven en cada misa. Si está interesado, llame a Betty 
Grim al 408-377-7467. 
 

El Consejo Pastoral de Santa Lucía está buscando nuevos miembros para unirse al equipo de feligreses que 
asisten al Padre Mark en una capacidad principalmente de asesoramiento. Si está interesado en ayudar a 
servir a la parroquia por un período de hasta tres años y desea obtener información adicional sobre esta 
oportunidad, no dude en comunicarse con el Padre Mark o Jim Miller al 408-377-5070. 
 

Coordinador para Domingo de Hospitalidad: Nuestra parroquia necesita a alguien que sirva como 
Coordinador de Domingos de Hospitalidad. Comuníquese con Mari en la oficina de la parroquia si está in-
teresado en servir en este ministerio. 408-378-2464 x 118, maricela.gallarate@dsj.org 

Next Monthly Doctors’ Mass prior to Summer 
Break is Saturday May 5th: All medi-
cal doctors are invited to attend this month-
ly Mass specifically dedicated to physicians and their 
work throughout our San Jose Diocese. Mass is 
scheduled for Saturday May 5th at 7 am at St. 
Frances Cabrini Church in San Jose. This will be the 
last monthly Mass before the three-month summer 
break. Come give your medical vocation some extra 
spiritual attention.  Mass is followed by a light break-
fast and fellowship with colleagues. For more infor-
mation contact Dr. Steve Bui at steve-
khoi.bui@kp.org or call 408-972-6846. 
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